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Hardware Installation
1.  Plug the USB connector into your PC. 
     The message: “Hardware Found” should appear.
2.  Download the S.U.R.F. RGB Gaming Mouse Pad software from 
     www.madcatz.com. Run the installation program and follow the instructions.

System Requirements
1.  PC with an available USB-A port
2.  OS: Windows 8.1 or newer
3.  Internet connection
4.  Minimum of 300 MB of available space

Package Contents
1.  S.U.R.F. RGB Gaming Mouse Pad*1
2.  Quick Start Guide*1
3.  Warranty Card*1

S.U.R.F. RGB Gaming Mouse Pad Features
1.  Precision-enhancing fabric for better optical sensor performance.
2.  16.8 million RGB color illumination with 7 lighting effects.
3.  Extraordinary durability, abrasion and water resistant, excellent tensile strength.

PC
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Installation du matériel
1.  Branchez le connecteur USB sur votre PC. 
     Le message : « Matériel détecté » doit apparaitre.
2.  Téléchargez le logiciel du tapis de souris Gaming S.U.R.F. RGB depuis 
     www.madcatz.com. Exécutez le programme d'installation et suivez les instructions.

Configuration système requise
1.  PC avec un port USB-A disponible
2.  SE : Windows 8.1 ou ultérieur
3.  Connexion Internet
4.  Un minimum de 300 Mo d’espace disponible

Contenu de l’emballage
1.  Tapis de souris Gaming S.U.R.F. RGB*1
2.  Guides de démarrage rapide*1
3.  Carte de garantie*1

Caractéristiques du tapis de souris Gaming S.U.R.F. RGB
1.  Tissu améliorant la précision pour une meilleure performance du capteur optique
2.  Éclairage à 16,8 millions de couleurs RVB avec 7 effets lumineux
3.  Une durabilité extraordinaire, résistante à l'abrasion et à l'eau, 
     excellente résistance à la traction
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Hardware-Installation
1.  Schließen Sie den USB-Anschluss an Ihren PC an. 
     Die Meldung „Hardware gefunden“ sollte angezeigt werden.
2.  Laden Sie die Software S.U.R.F. RGB Gaming Mouse Pad von www.madcatz.com 
      herunter. Führen Sie das Installationsprogramm aus und befolgen Sie die Anweisungen.

Systemanforderungen
1.  PC mit einem freien USB-A-Port
2.  Betriebssystem: Windows 8.1 oder neuer
3.  Internetverbindung
4.  Mindestens 300 MB freier Speicherplatz

Lieferumfang
1.  S.U.R.F.-RGB-Gaming-Mauspad *1
2.  Schnellstartanleitung *1
3.  Garantiekarte *1

Funktionen und Merkmale des S.U.R.F.-RGB-Gaming-Mauspads
1.  Präzisionsoptimierter Stoff für bessere Leistung des optischen Sensors
2.  Beleuchtung mit 16,8 Mio. RGB-Farben mit 7 Lichteffekten
3.  Außergewöhnliche Beständigkeit, abrieb- und wasserfest, 
     ausgezeichnete Reißfestigkeit
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하드웨어 설치
1.  USB 커넥터를 PC에 연결합니다. 메시지: “하드웨어가 발견됨”이 나타납니다.
2.  www.madcatz.com에서 S.U.R.F. RGB 게이밍 마우스 패드 소프트웨어를 
     다운로드합니다. 설치 프로그램을 실행하고 지침을 따릅니다.

시스템 요구사항
1.  사용 가능한 USB-A 포트가 있는 PC
2.  OS: Windows 8.1 이상
3.  인터넷 연결
4.  최소 300 MB의 사용 가능한 공간

포장 내용물
1.  S.U.R.F. RGB 게이밍 마우스 패드 1개
2.  빠른 시작 안내서 1부
3.  보증서 1부

S.U.R.F. RGB 게이밍 마우스 패드 특장점
1.  정밀도가 향상된 패브릭 사용으로 광학 센서 성능을 높임
2.  1,680만 개의 RGB 색상이 연출하는 7가지 조명 효과
3.  탁월한 내구성, 내마모성, 방수성 및 인장 강도
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Instalación del hardware
1.  Enchufe el conector USB a su PC. 
     Debe aparecer el mensaje “Hardware encontrado”.
2.  Descargue el software Alfombrilla de ratón para juegos S.U.R.F. RGB desde 
     www.madcatz.com. Ejecute el programa de instalación y siga las instrucciones.

Requisitos del sistema
1.  PC con puerto USB-A disponible
2.  Sistema operativo: Windows 8.1 o posterior
3.  Conexión a Internet
4.  Al menos 300 MB de espacio disponible

Contenido del paquete
1.  Alfombrilla de ratón para juegos S.U.R.F. RGB*1
2.  Guía de inicio rápido*1
3.  Tarjeta de garantía*1

Características de Alfombrilla de ratón para juegos S.U.R.F. RGB
1.  Tejido que mejora la precisión para un mejor rendimiento del sensor óptico
2.  Iluminación en color RGB con 16,8 millones de colores y 7 efectos de iluminación
3.  Durabilidad extraordinaria, resistente a la abrasión y al agua, 
     resistencia a la tracción excelente
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ハードウェアの設定
1.  PCにUSBコネクタを接続すると新しいハードウェアが検出
     されましたというメッセージが表示されます. 
2.  www.madcatz.comからS.U.R.F. RGB Gaming Mouse Padソフトウェアをダウンロ
     ードしてインストールを開始し、メッセージに従いながらインストールを完了します。

システム要件
1.  USB-Aポートを搭載したPC 
2.  OS: Windows 8.1以降
3.  インターネット環境
4.  300 MB以上のストレージ空き容量

梱包内容
1.  S.U.R.F. RGBゲーミングマウスパッド * 1
2.  クイックスタートガイド * 1
3.  保証書 * 1

S.U.R.F. RGBゲーミングマウスパッドの仕様
1.  より優れた光学センサーパフォーマンスの為の精密強化ファブリック 
2.  1680万色RGBカラーイルミネーションと7種の照明効果
3.  並外れた耐久性・耐摩耗性・耐水性と優れた引張強度
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安裝程序
1.  將USB接口插入電腦。電腦將顯示：“硬體已找到”資訊。
2.  從www.madcatz.com網站上下載S.U.R.F. RGB遊戲滑鼠墊軟體。
     執行安裝程序並按照說明進行操作。

系統要求
1.  具有可用USB-A接口的PC
2.  操作系統：Windows 8.1或以上
3.  連接網際網路
4.  至少300 MB的可用空間

包裝內容
1.  S.U.R.F. RGB遊戲滑鼠墊*1
2.  產品說明書*1
3.  保固卡*1

S.U.R.F. RGB遊戲滑鼠墊特色
1.  精密瞄準護持布料，提高光學感應器性能。
2.  1680萬種RGB顏色，7種燈效。
3.  卓越的耐用度、耐磨性和耐水性，優異的抗拉強度。
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硬件安装
1.  将USB接口插入电脑。计算机将显示讯息：“硬件已找到”。
2.  从www.madcatz.com网站下载S.U.R.F. RGB游戏鼠标垫软件。
     运行安装程序并按照说明进行操作。

系统要求
1.  具有可用USB-A端口的PC
2.  操作系统：Windows 8.1或以上
3.  连接互联网
4.  至少300 MB的可用空间

包装内容
1.  S.U.R.F. RGB游戏鼠标垫*1
2.  产品说明书*1
3.  质量保修卡*1

S.U.R.F. RGB游戏鼠标垫功能
1.  精密增强织物，提高光学传感器性能。
2.  1680万色RGB灯光，7种灯效。
3.  非凡的耐久性、耐磨性和耐水性，优异的抗拉强度。



限用物質含有情況標示聲明書

設備名稱Equipment name: 遊戲滑鼠墊 
型號(型式)Type designation (Type): S.U.R.F. RGB

限用物質及其化學符號
Restricted substances and its chemical symbols單元

Ｕnit 鉛
Lead (Pb)

汞
Mercury (Hg)

鎘
Cadmium (Cd)

六價鉻
Hexavalent 

chromium(Cr+6)

多溴聯苯
Polybrominated
biphenyls(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated
diphenyl ethers

(PBDE)

下盖

铁板

轴体

键帽

PCB

其它固定
組件 (螺絲、

夾具、卡榫)

備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the 
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
Note 2:“○”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the 
percentage of reference value of presence.

備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
Note 3: The “－” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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FCC STATEMENTS
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more 
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

CANADA (IC) STATEMENTS
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, 
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to 
the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux 
CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d' en compromettre le fonctionnement.
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